reg. €.: 78/2020-2060-2230-X271

EUROPSKA UNIA n MINISTERSTVO E jI MINISTERSTVO
Eurépsky fond re?ionélneho rozvoja | ) DOPRAVY A VYSTAVBY N i»,,.«#
OP Integrovana Infrastruktara 2014 - 2020 n SLOVENSKEJ REPUBLIKY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, podla
825 zékona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investi¢nych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(dalej ako ,,Riadiaci organ“ alebo ,,RO")

v zastUpeni
nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
konajuci: Ing. Richard Sulik, minister

v zastlpeni Ing. Roman Achimsky, generdlny tajomnik sluZzobného Uradu,
na zéklade poverenia z 30. aprila 2020

(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ“ alebo ,,SO*)
na zadklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti Gloh riadiaceho organu
pre operaCny program Integrovand infraStruktira sprostredkovatel'skym organom

C. 842/AE30/2019, resp. €. 314/2019-2060-2250 zo diia 18. decembra 2019

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Prijimatel'om

nazov: MINTAL s.r.0.

sidlo: Sielnica 414, 96231 Sielnica
ICO: 48093076

konajuci: Ing. Roman Vajs, konatel

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuju dalej spolo€ne aj ako
»Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)
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PREAMBULA

(A)

(B)

©

1.1

1.2

Na zakiade vyhlasene_; Vyzvy na predkladanie ztadosﬁ o posk futie: 11enav1atne]10 finanéného
prispevku {d’alej aj ako ,,NFP*) Poskytovatel’ overil splnem_ Odm nok'poskytnuha prispevku
a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijima % 'ﬂi-'(d’alq {en ,ziadost’ o NFP*)
podPa zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku z eur opskych _strul\mialnych a investidnych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskord redplsov (d’ale_] len ako ,,Zdkon
o prispevku z ESIF®) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvalem- adostt o NF P

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnutx : ravoplatnostl rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o NFP & 202VESIF/835-10 zo diia- -1 wigra: 2021 v silade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku Eohic je od momentu uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a. Prulmatel’om vzt’ahom siikromnopravaym.

Na zéklade schvélenia revizie operatného programu Integrovana mfrabtrul\tura a operatného
programu Vyskum a inovacie zo strany Eurdpskej: komlsxe.'-dna 13, decembra 2019 doslo k
zliGenin  operadného programm Vyskum a inovécie - s operaénym’ programom lntegrovana
infrastruktira. Operadny program Integrovana 111frastruktura, ktoreho fiadiacim orgdnom jJe
Ministerstvo dopravy avystavby Slovenskej rapubllky a_sprostledkovatel’skym organom
Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republtky Je nastuphkckym operadénym programom
zanikajuceho operatného programu Vyskum a movacte

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvyaeme pravnej tstoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v &lankw 1 Prilohy &. I zmluvy, kiorou Cne_zrnlllvne podmienky (dalej ako
W~VZP*). Definicie uvedené v &lankn 1 VZP sa:rovnako_ ahuyu naceld Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako: aj na VZP a d‘al§1e jﬂj pmlohy

Zmluvou o poskytnuti NFP sa. oznacu‘;e" ato mluva a je_] pnlohy, v zneni neskoriich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend med Prijimatei’om a Poskytovatefom podfa pravnych
predpisov uvedenych v zAhlavi oznacenia miuvy ha zaklade vydaného rozhodnutia o schvilenf
Ziadosti o NFP pod¥a Zakona ¢ prlspevku Z IE§IF uvedeného v pism. (B) preambuly zm!uvy Pre
tplnost’ sa uvadza, e ak sa v texte uvadza. ,,zmluva“ s malym zadiatoénym pismenom ,,z*, mysli
sa tym tato zmluva bez j Je; priloh. I’nlohy uvedené v zavere zimluvy pred podpismi Zmluvnych

strén tvoria neoddeliteni sagast” Zmluvy.o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohte Elanku zmluvy, lanku i ods. 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

{(a) pojmy uvedené s vei’kym zatiatodnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k Jednothvym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskymuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

{b) po_;my uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
majil ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, priGom ich vyznam sa zachovava
aj v pripade, ak sa pouZiji v inom gramatickom alebo slovesnotn tvare, alebo ak sa pouiji
s malym zadiatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojent;

(c) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom &isle zahfiiajh aj mnoZné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahriiajn aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahfilajii fyzické aj pravnické osoby;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF odkazuje aj na akikol'vek ich zmenu,
t.j. pouZije sa vzdy v plainom zneni;

(e) nadpisy sliiZia len pre va&§iu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemajil vyznam pri
vyklade tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP.
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V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika stiéast’ou zmluvy st VZP, v ktorych
sa biizS8ie upravuj(l prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stedn, rbzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie akontrola pri jeho ferpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d'al¥ie otdzky, ktoré
medzi Zmluvnymi stranami moéZu vznikait pri poskytovani NFP podFa Zmhuvy
o poskytnuti NFP. Akédkolvek povinnost’ vyplyvajica pre ktorikol'vek Zmiuvnu stranu
zo VZP je rovnako zdvdznd, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve, V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VZP, ma prednost’ Uprava obsiahnutd v tejto
zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Obstaranie inteligentnej robotickej lakovacej linky v
spolo¢nosti MINTAL s. 1. 0.

Kéd projektu v ITMS2014+: 313612X271

Miesto realizcie projektu: Sielnica
Vyzva - kod Vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/1.2.2-21
Pouzity systém financovania: kombindcia predfinancovania a refundicie

(d’alej ako ,.Projekt™).

Ugelom Zmluvy o peskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramei:

Operaény program: Integrovand infra$truktira

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

Investiéna priorita: 1b) Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovacie a

vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokogkolskym vzdeldvacim prostredim,
najmé podpory investovania do vyvoja produktov a sluZieh,
prenosu technoldgii, socidinej inovacie, ekologickych inovacil,
aplikacii verejnych sluZieb, stimulacie dopytu, vytvarania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvem inteligentnej
$pecializdcie za podpory technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého overovania
vyrobkov, rozSirenych vyrobaych kapacit, prvej vyroby, najmé
v zédkladnych podpornych technoldgiach, a $irenia technoldgii
na vieobecny hdel

Specificky ciel: 9.5 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v
priemysle a sluZbach

Schéma pomoci: Schéma §tatne] pomoci na podporu inovacii a technologického
transferu (schéma §titnej pomoci)

na dosiahnutie ciel’a Projektu,

ktorym je: naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov Projektu definovanych
v Prilohe &. 2 zmluvy, ato podla ¢asu plnenia Meratelného
ukazovatela Projektu bud k didtumu Ukondenta realizicie
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2.3

2.6

2.7

hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukongeni realizicie
hlavnyeh aktivit Projektu aich nasledné udrzanie polas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu v siilade s podmienkami
uvedenymi vo Vyzve a v &lanku 71 veobecného nariadenia
avZmluve oposkytnuti NFP aRiadne zabezpelenie
prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu k datumu Ukonéenia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu v silade so Schvalenoy
Ziadostou o NFP, s Vyzvou a touto zmluvou.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Géelom uvedenym vods. 2.2 tohto &lanku zmluvy na Realizaciu aktivit Projektu, ato
spdsobom a v siilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvalenou Ziadostou
o NFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finan&ného riadenia, so vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov
a v stlade s platnymi a G&innymi Pravnymi predpismi SR a priviymi akimi EU.

Prijimate!’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZif’ ho v silade s Géelom Zmluvy o poskytnuti
NFP, v stilade s podmienkami uvedenymi v Zinluve o poskytnuti NFP a vyplyvajicimi z Vyzvy,
ako aj v stilade so Schvalenou Ziadostou o NFP a sfifasne sa zavizuje realizovat’ vietky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V&as, a to najneskdr do uplynutia doby Realizdcie htavnych aktivit Projekiu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v &kanku 1 ods. 3 VZP. Na
preukéazanie plnenia ciela Projektu podl'a odseku 2.2 tohto Elanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit’ alebo zabezpelit' udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnyeh ukazovatefov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu
vyzaduje, Sthlasom podla tohto odseku tohto Cldnku zmluvy sa rozumie tapriklad sihlas
s poskytovanim tdajov z informatného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vyzve, musia byt
splnené aj polas platnosti ‘a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NP, ak v Pravnom dokumente
vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. Porufenie podmienok poskyinutia prispevku
podfa prvej vety je podstalnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je poviany
vrititt NFP alebo jeho 8ast’ v siiade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NEP je tvoreny prostriedkami EU, v désledku
¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené:
a) vsilade so zdsadou spravneho. finanéného riadenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, Géinne a acelne,
¢) wvshlade s ostatnymi pravidlami rozpodtového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozpodtovych pravidiach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ ogobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vzfahu k vydavkom v ramei
Projektu a vélenit’ ich do jednotlivych iakonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v sivislosti
s Projektom od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (naprikiad v stvislosti
s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonivanou formou finanénej
kontroly), ako aj v ramci vykonu inej kontroly, aZ do uplynutia Obdobia UdrZatel'nosti Projektu.
Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidia podla pism. a) aZ ¢} tohto odseku tohto Elanku zmluvy,
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Zast’ v siilade s lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vzfahu s tretou osobou, ktorym by do§lo k poruseniu élanku 107 Zmiuvy o fungovaai
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2.10

2.11

EU v shvislosti s Projektom s ohfadom na skutodnost, Z¢ poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatefovi vyplyvajit zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voti 8O, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského orgdnu Prijimatelovi
bude vyplyvat' ina inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty savisiace spredlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovaria a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktoei s viazani zdviizkom wl€anlivosti, &im nie s dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa
poskytovania informéicii povinnymi osobami. Takymito opravienymi osobami st aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a s nimi spolupracujiice
organy, ako aj iné organy Statnej spravy pdsobiace v oblasti ochrany a podpory hospodarskej
sittaze. Prijimatel’ sdhlasi s poskytovanim informacii suvisiacich s Projektom zo strany
Poskytovatel'a a nim poverenych/splnomocnenych oséb Financujlicej banke a/alebo Financujéce;
indtiticii; uvedené sa uplatni v pripade ak aspoii ¢ast” Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspoil &ast’ Neopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvom dveru poskytnutého
Financujticou bankou a/alebo Financujicou institiciou.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zakazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu tiasti vo verejnom obstarivani podla
§ 17 aZ 19 zdkona &, 91/2016 Z. z. o trestnej zadpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov v idinnom zneni. V pripade, ak v ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku
podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho <ast’ Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatel'om podla ¢tanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vrati NFP alebo jeho &ast v silade
s &lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
vergjného sektora podla zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v znenf neskorSich predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V
pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verginého sektora a
bol mu potas trvania tohto porudenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide o podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s Elankom 10 VZP,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiiuje sa,
b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
415 033,33 EUR (slovom: Styristopétnastitisictridsat’tri eur a tridsattri centov),
¢) Poskytovatel poskytne Prijimatefovi NFP maximaélne do vysky 207 516,66 EUR (slovom:
dvestosedemtisicpit’stofestndst eur a Sestdesiatiest’ centov), So predstavuje 50 % (slovom:
pitdesiat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla ods. 3.1 pism. b) tohto &lanku zmluvy,
d} Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
(i) ma zabezpefené zdroje fimancovania  Projektu  vo  vyske 50 %
(slovom: pitdesiat percent), to predstavuje sumu 207 516,67 EUR (slovom:
dvestosedemtisicpiit'sto¥estnast eur a Sestdesiatsedem centov) z Celkovych
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3.6

opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1 pism. b} tolto
ckanku zmluvy,

(i) neuplatituje sa,

(iii) zabezpe&i zdroje financovania na uhradu vetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknil v priebeliu Realizacie aktivit Projektu
a budil nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) tohte élanku zmluvy nesmie byt prekroCend.
Vynimkou je, ak k prekroteniu ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v désledku
ktorych méze byt odehylka vo vyske NFP maximilne 0,01% z maximdalnej vySky NFP uvedenej
v ods. 3.1 pism. ¢) tohto &lanka zmluvy. Prijimatel’ sifasne berie na vedomie, Ze vySka NI'P na
thradu &asti Opravanenych vydavkov, ktord bude skutogne uhradend Prijimatel'ovi, zavisi od
vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania tovarov, siuZzieb a stavebnych prac a z neho
vyplyvajicej fipravy rozpoétu Projektu, od postdenia vy3ky jednotlivych vydavkov s ohfadom
rta pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, iéelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od
splnenia ostatnych podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatefovi vylutne v stivislosti s Realizdciou aktivit Projekiu
za spinenia podmienock stanovenych:
a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) Pravnymi predpismi SR,
¢) Privaymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,
d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,
¢} schvalenym operaénym programom Integrovanad infradtruktira, prisludnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
Ziadosti o poskytautie NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,
f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajii prava a povinnosti v svislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejneng,

Prijimatel’ sa zavézuje pouZit’ NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v siilade
s pravaymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto élanku
zmluvy a vyplyvajlcich zo Schvalenej Ziadosti o NFP. '

Prijimatel sa zaviizuje, Ze nebude poZadovat’ dotédciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizdciv aktivii Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpodtovych kapitol Statneho rozpoltu SR, dtataych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajiice sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v prisludnej kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade porufenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel” je
povinny vritit’ NFP alebo jeho ast’ v sGlade s élankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho &ast’ je finannym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na konirclu aaudit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcif za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskyinuti NFP, v Pravaych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmé
v Zéakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpoftovych pravidlach a v Zikone o finanéne]
kontrole a audite). Prijimatel sa sifasne zavizuje pocas platnosti a tginnosti Zmluvy ¢ poskytnuti
NFP dodrziaval’ vietky predpisy a Pravne dockumenty uvedené v ods. 3.3 pism. b) aZ f) tohto
¢lanku zmlavy.
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Ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku zmluvy nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opriavneného orgdnu (certifikatny organ, orgin auditu) vykonat' finangnii opravu v zmysle &lanku
143 vieabecného nariadenia.

V nadviznosti na to, Ze pomoc poskytovand v zmysle schémy pomoci md mat’ stimulaény 6&inok,
si je Prijimatel’ vedomy, Ze mu bude prispevok podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP poskytnuty
tba vtedy, ak bude preukdzana jeho potreba pre dosiahmutie ciePov stancvenych v Projekie.

Neuplatiiuje sa,
KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmiluvné steany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost’ vyZaduje pisomni formu, v rémei ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ [ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
strany sa zavizujtl, Ze budl pre vzéjomnl pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’
posStové adresy uvedené v zdhlavi zmluvy, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom
v stilade s ¢ldnkom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude
uskutoéfiovat’ najmi v listinnej podobe prostrednictvom doporudeného dorudovania zasielok
alebo obycajného deruCovania zisielok prostrednictvom postovej prepravy, okrem pripadu ak
Poskytovatel’ ozndmi Prijimatelovi, e v uritom pripade bude komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat’ prioritne v elektronickej forme
prostrednictvom ITMS2014+, na zéklade €oho budit Zmluvné strany pouzivat’ ako rovnocenny
spdsob k pisomnej komunikdcii elektronickn komunikdciu prostrednictvom ITMS2014+;
ustanovenie ¢linku 4 odsek 4.3 a odsek 4.10 zmluvy tym nie je dotknuté,

Zmluvné strany sa zavizujd pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikécii sticasne aj
komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikacie v elektronickej forme
uréenej oznamenim Poskytovateta podla odseku 4.1 tohto &ldnku zmluvy. Prijimatel sGhlasi
§ tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie
prostrednictvorn  ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikacie Zmluvnych strén
Poskytovatel vydal usmermenie tykajiice sa komunikdcie, ktoré bude pre Zmluvné strany zivizné.

Poskytovatel’ mbZe uréit’, Ze beZnd vzajomnd komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP bude v urditych pripadoch prebichat’ elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
a zaroveni mdze urit aj podmienky takejto komunikicie. Aj v ramei tejto formy komunikacie je
Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ kdd Projektu a nizov Projekiu podla &lanku 2 ods. 2.1
zmiuvy. Zmluvné strany si zérovefi dohodli ako mimoriadny spdscb doruovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe doru€ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
doru€ovanie PoskytovatePovi je mozné vyluéne v iradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobon.

Ozndmenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (falej na ulely tohto &lanku zmluvy ako
Hpisomnost™) zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly podla &linku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre acely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruéent, ak dbjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi zmluvy,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorugenia pisomnosti sa
povazuje def, v ktory doslo k: )
a) uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou druhou
Zmluvnou stranou, alebo
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost’ doruovani
poStovou prepravou alebo osobinym dorugenim, alebo
¢) vrateniu pisomnosti odosielatePovi, v pripade vratenia zasielky spif’ (bez ohladu
na pripadni poznamku ,,adresit nezndmy*™),
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v Zavislosti od toho, ktora zo skuto&nosti uvedenych v pism. a) azZ c) nastane skor.

Névrh &iastkovej sprivy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle Clanku 12 ods. 2 VZP sa
povazuje pre téely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudeny dilom jeho prevzatia Prijimatelom
alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevzial’ ditom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh spravy
z kontroly/navrh &iastkovej spravy z kontroly nemozno dorugit’ na adresu Prijimatela uvedent
v zdhlavi zmluvy, pripadne ak dolo k oznameniu zmeny adresy v stilade s clankom 6 zmluvy, na
takto ozndment adresu, povaZuje sa navrh spravy z kontroly/névrh &iastkovej spravy z kontroly
za doruceny diiom vratenia nedorueného navrhu &iastkove] spravy z kontroly/ndvrhu spravy
z kontroly Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisomnosti doruované elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
budit povazované za dorugené momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupné
na e-mailovom serveri slitZiacom na prijimanie elektronickej podty Zmluvnej strany, ktord je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie
o Gspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moiné nastavit
automatické potvrdenie o Gspesnom doruceni zisielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohte odseku tohto
glanku zmlavy, Zmluveé strany vyslovne shhlasia s tym, Ze ich vzdjomna komunikacia podfa
tohto odseku tohto &lanku zmluvy bude prebiehat listinnou formou. Za Gcelom realizacie
elektronického dorutovania prostrednicivom e-mailovej komunikicie sa Zmluvné strany
zavizuji:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavizne pouZivat, vratane ich zmien, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZzovat’ ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie zmeny niidajov nevykonala aj v tom zmysle,
ze zasielka dorudena na neaktuilnu emailov adresu sa bude povaZovat na Gcely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b} vzidjomne si pisomne ozndmit' vietky 0daje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
dorutovania, )

¢) zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov,
Zmluvni strana, ktord md tento technicky problém, jeho existenciuv oznami druhej
Zmluvnej strane, v dbsledku ¢oho vzajomna komunikacia Zmluvnych stran podla tohte
odseku tohto ¢lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na uéely pisomnej kemunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze vzijomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre icely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka, ak Poskytovatel vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente neuréil inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ich vzdjomnej komunikdcii nebude Prijimatel’ doruovat’
do elektronickej schranky Poskytovatela zriadene] v zmysle zikona ¢&. 305/2013 Z. z.
o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orginov verejnej moci a o zmene a dopineni
niektorych zdkonov (zdkon o e-Govermmente) v zneni neskorSich predpisov a Poskytovatel
nebude dorudovat’ prostrednictvom elektronickej schranky Poskytovatela do elektronickej
schranky Prijimatela, v pripade, ak ju ma Prijimatel’ zriadent a aktivovanit.

V pripade doru¢ovania Sprivy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi alebo ZoV prostrednictvom

ITMS2014+, sa budll tieto povazovat’ za dorucené momentom zverejnenia vo verejnej casti
ITMS2014+.
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5.

5.1

5.2

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu md¥e Prijimatel’ prvy raz podaf najskér po Zadati realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Ziadost o platbu je Prijimatel povinny predloZit' v lehotich stanovenych
v Prirucke pre Prijimatel’a. Prijimatel’ berie na vedomie, %¢ v pripade nepredloZenia Ziadosti o
platbu (refundacia alebo poskytnutie predfinancovania) v stanovenej pristusnej lehote vznikd
Poskytovatel'ovi pravo na urCenie &asti alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa vzt'ahuje
nesplnenie povinnosti Prijimatela podPa predchadzajiice) vety, za Neopravnené vydavky v
zmysle pravidiel uvedenych v Prirudke pre Prijimatela. Ziadost o platbu (s priznakom zaveredna)
Prijimatel’ predlozi najneskdér do troch mesiacov po Ukondeni realizdcie hlavnych aktivit
Projektu. V pripade ak k Ukondeniu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred
nadobudnutim W&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit Ziadost o
platbu (s priznakom zdvereéna) najneskér do 3 mesiacov od i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ak Poskytovatel’ v osobitnych pripadoch neurdi dlhgiu tehotu na splnenie tejto povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skutoénosti:

a} vznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
splnat padmienky uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpeenie sa vykond vyuZitim
nicktorého zo zabezpedovacich inStitiitov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel akceptovat, za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP.
Poniknuté zabezpecenie, ktoré spliia vSetky podmienky uvedené v tomto odscku 5.2
a podmienky analogicky aplikovatePné na ponitknuté zabezpelenie v zmysle Clanku 13
ods. 1 VZP, mdZe Poskytovatel odmietnut’. Poslcytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje
oprdvnenie odmietnut’ pontiknuté zabezpedenie v pripade, ak ide o zabezpetovaci institdt
alebo predmet zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude
akceptovat, alebo ak existuje iny zdvaZzny dévod, pre ktory pontikané zabezpedenie v celej
alebo v Ciastoénej vydke nie je moiné akceptovat’ a Poskytovatel tento dévod ozndmi
Prijimatelovi;

b) zrealizovanie VO podla zikona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevzfahuje zdkon
o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene sihlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym uplatnitelnymi Pravanymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a Pravaymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moZe vydat’ Poskytovatel’;

c) poistenie pokryvajitce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je predmetom zdloZného prava (d’alej ako ,,zaloh*) v zmysle
platného zaloZného prava v prospech Poskytovatela, ato za podmienok a spbsobom
stanovenym v €lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v inom
Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje;

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimdine vo vyike spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
acelkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podfa podmienok stanovenych
PoskytovatePom vo Vyzve a jej prilohach alebo v Pravnych dokumentoch;

e) preukazanie vy¥ky zostatku pohladévky Financujicej banky alebo Financujlicej inStiticie
vztahujicej sa krovnakému zalohu pre Poskytovatela a Financujicu banku alebo
Financujticu indtitdciu podPa ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) bod (ii) VZP aktuilneho
k predlozeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, refundécia); uvedené sa
uplatiiuje vyludne v pripade, Ze v stvislosti s Projektom sa paskytuje dver Financujicou
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

bankou, resp. Financujiicou indtitGciou a zaloZné pravo Poskytovatela a Financujice)
banky, resp. Financujicej indtitiicie sa viaze k spoloénému zilohu.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze prediZuje
premicaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

b} kritenia NFP alebo jeho &asti,
a to na 10 rokov od doby, kedy prem)&acia doba zacala plynit’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sihlas tykajici sa Prijimatefa alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na ndelenie takéhoto sihlasu nema Prijimatef
praviy néarok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuja inak.

Neuplatfivje sa.
Neuplatiinje sa.
Obdobie Udrzatelnosti Projektu trva pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 3 roky.

V silade s Vyzvou sa Prijimatel’ zaviizuje k Ukongeniu realizicie hlavnych aktivit projektu
zabezpedit' prevadzkyschopnost’ Predmetu Projektu, v rdmci preukazovania ktorej musi byt
prevadzka podniku k tomuto momentu schopnd poskytnat’ digitdlnu  datovi zostavu, ktorh
moZno vyuZit' ako zéklad pre sledovanie, kontrolu, analyzu a optimalizaciu &innosti, ktoré
zariadenie alebo technologicky celok v ramci prevadzky podniku vykonava, t. j. musi
fungovat’ sustava inteligentnych rie$enf, ktord umoZni priebeZni optimaliziciu s vyvZitim
digitalnych dat. Uviest’ Predmet Projektu do riadnej (produkénej) prevadzky, resp. sfunkCnif
alebo aplikovat’ ho tak, ako sa predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP a v sulade s Vyzvou je
Prijimatef’ povinny najneskdr vlehote kedy ma povinnost predlozit’ prvt Nasledni
monitorovaciu spravu v zmysle Eldnku 4 VZP.

Neuplatiiuje sa.

Bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti Prijimateia podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimate!’ sa s ohl'adom na ciel Projekiu uvedeny v Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy zavazuje dodrzat’
zdkaz Premiesinenia, v zmysle ktorého Prijimatel’ zodpoveda za to, Ze v obdobi dvoch rokov
od ukontenia Podiatognej investicie neddjde k Premiestneniu prevadzkarne v zmysle schémy
pomoci. Ak ddjde k poruseniu povinnosti podl'a predchadzajicej vety, Prijimatel’ je povinny
vratit poskytnuty NFP postupom podla €lanku 10 VZP.

Pre ndely poditania obdobia trvania zaviizku Prijimatela dodrzat’ zékaz Premiestnenia podl'a tohto
glanku tohto odseku zmluvy sa moment Ukondenia realizacie hlavaych aktivit Projektu povaZuje
za moment ukondenia Podiatognej investicie.

Bez toho, aby beli dotknuté iné povinnosti Prijimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zaviizuje zachovaf investiciu v oblasti, v ktorej ziskal narok na poskytnutie NFP,
a to najmenej potas 3 rokov po ukondeni investicie v zmysle schémy pomoci v sulade s &linkom
14 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci
za zluditel'né s vniitornym trhom podFa &lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v piatnom
zneni. V pripade poruenia povinnosti podla predchadzajicej vety ide o podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP v celom rozsahu
v silade s ¢lankom 10 VZP a Poskytovatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre Géely spinenia povinnosti zachovat’ investiciu podla élanku 14 Nariadenia Komisie (EU) &.
651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni uritych kategdrii pomoci za zluditeIné s vniitornym trthom
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5.12

6.1

6.2

podla &lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom zneni sa moment Ukonéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za moment ukoncenia investicie.

Zmluvné strany sa dohodli a Prijimatel’ vyslovne suhlasi s tym, Ze Poskytovatel je opravneny
uplatfiovat’ ndroky voci Prijimatelovi na zaplatenie akejkol'vek pohladdvky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP priamo sudnou cestou, akymkolvek spdsobom Ci prostrednictvom akéhokol'vek
platne zriadeného zabezpe€ovacieho prostriedku podla svojej vol'by bez ohladu na to, €i bude
postupovat’ uplatnenim zmenky, ak bola tato na zabezpeCenie pohladavok zo Zmluvy o
poskytnuti NFP vystavena.

ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatel’ je povinny oznédmit Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mé6zu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela vo vztahu k cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy
alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedend
oznamovaciu povinnost' je Prijimatel’ povinny pinit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel
o0 skuto€nostiach, ktoré vyvolavaju zmenu (resp. mohol o nich dozvediet v pripade, Ze ide
0 zmeny podla ¢lanku 7 VZP), alebo potom, o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti
NFP neur€uje v konkrétnom pripade inG lehotu. Oznamovacia povinnost podla prvej vety sa
nevztahuje na zmeny podla ods. 6.2 pism. g) aZ i) tohto ¢lanku zmluvy. Stc€asne je Poskytovatel
opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii, Dokumentécie alebo
iného druhu sucinnosti, ktoré oddvodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
zalezitosti suvisiacej s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa oznamovacia
povinnost’ Prijimatel'a podla predchadzajicej vety tohto odseku tohto €lanku zmluvy nevztahuje,
a Prijimatel’ je povinny ich poskytnuat, resp. poskytnit’ pozadovand sucinnost. VSetky zmeny
Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi predpismi SR, s pravnymi
aktmi EU, sdokumentmi uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a v stlade s pravidlami
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, bez
ohladu nato, €i doSlo alebo mé déjst aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékolvek
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaju bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného vztahu
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om, resp. na
zmenu inych zavazkovych pravnych vztahov Prijimatela.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost aefektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto¢nost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle
8 ba zakona €. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
»Z&kon €. 211/2000 Z. z.*), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zéaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, ImplementaCnych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Prévnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafn
prihliadat’ a postupuje sa podla ¢lanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementainych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa
vykona vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
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d)

ozndmenim Poskytovatela, ktoré zaSle Prijimatelovi élektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikacie, spolu s odkazom na informaciu, na zaklade kiorej je moZné
vzhliadnuf aktuvalizované VZP uZ zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorudenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti zmeny VZP z dévodu ich
aktualizacie podl'a tolito pism. b) tohto odseku tohto Elanku zmluvy.

Formalna_zmena spofivajica v idajoch tykajiicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontakinych fidajoch, zmena ¢isla 0w
uréendho na tthradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny iinok), v tdajoch tykajiicich sa inych identifikaénych tdajov Projektu,
ktoré moZno povaZovat za formalnu zmenu a Poskytovatel’ nenamieta zmenu postupom
podla tohto pism. ¢) tohto odseku tohto &lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatela, ku ktorej dojde na ziklade Pravaeho predpisu SR, nie je zmenou, ktora pre
svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takoto zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Stcastou oznamenia st doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmi vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz
na pristudny pravny predpis a podobne. V pripade, Ze sa v stivislosti s Projektom poskytuje
fiver Financujiicou bankou, resp. Financujiicou institiiciou a zalozné pravo Poskytovatela
a Financujicej banky, resp. Financujicej institicie 5a viaze k spolognému zalohu, zmena
¢isla uéty uréeného na uhradu NFP je formalnou zmenou, ktora si vyzaduje pisomny stihlas
Financujiicej banky, resp. Financujiicej indtiticie, a Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’
od Prijimatela ako sidast’ ozndmenia podl'a predchadzajicich viet aj pisomny suhlas
Financujiicej banky, resp. Finaninej inStitbcie. Pokial ide o pradvne 0&inky alebo
o neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatel'a, vzt'ahuji sa na ne primerane ustanovenia
tykajiice sa zmeny podla pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade menej vyznamnyeh zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, kioré st vymedzené
v tomio lanku zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajicich sa zmien projekiov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v &lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak
nie_je povinny poZiadat® o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory vydal
Poskytovatel’ pre vyznamnej$ie zmeny podl'a pism. e) tolito odseku tolito ¢lanku zmluvy.
V pripade, ak zmena, ktorit Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto &lanku zmluvy ako menej vyznamnG zmenu, nie je podla oddvodneného
stanoviska Poskytovatela menej vyznamnou zmenou alebo ju Poskytovatel nembize
akceptovat’ zinych riadae oddvodnenych dévodov, Poskytovatel je opravneny
neakceptovat’ ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje oddvodnené stanovisko Prijimatefovi
ozndmi. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznimenie Prijimatel’a podl'a predchadzajiicej vety,
Prijimate! je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podla pism. e)
tohto odseku tohto &lanku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o
zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatel’a ma postupovat’ podla iného prislusného pismena
tohto odseku tohto &ldnku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a a mé za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a tohto ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatefa o svojom stanovisku formou ozndmenia,
v ktorom konstatuje, Ze vzal Ziadost’ o zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu
tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP-sa podla tohto pism. d} tohto odseku tohto Elanku zmluvy
vykonz najneskdr pri najbliZz8om pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej
vyzhnamnou Zmenou sa rozumie aj mengj vyznamna zmena Projektu, ktord nemé vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, Na takito menej vyznamnt zmenu Projektu
sa vztahujii ustanovenia tykajfice sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d) tohto
odseku tohto élanku zmluvy, pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k
Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.
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Za mengj vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najmé:

(i) omeskanie Prijimatel’a so Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu maximaine
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpolet Projektu, cielovit hodnotu MeratePnych ukazovatelov
Projektu ani na dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena §tudii a podobne),

(iii} ak preCerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 % z vydky tejto
skupiny vydavkov urenej v pdvodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez
ohfadu na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskutoénené na zaklade
dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v budtGenosti v silade
s touto Zmluvou o poskytnuii NFP kumulativne za celd dobu realizacie Projektu,
za podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

(iv) odchylky v rozpoéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie neméd wvplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v élanku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v} ak dodany tovar, poskytnuta sluzba alebo uskutoénenad stavebna praca ma lepsie, resp.
kvalitnejsie parametre ako st parametre v zmysle Prilohy &. 3 zmluvy,

(vi) skutoCnost’, ktord ma za ndsledok zmenu komentara uvedeného k rozpoétu Projektu
v Prilohe €. 3 zmluvy, bez vplyvu na vysku jednotlivych poloziek rozpo&tu Projektu,

(vii) zmena, kiorou dochadza k skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v nadvéiznosti na skorSie Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako sit zmeny opisané

v pism. a) az d), ), g) a 1) tohto odseku tohto €lanku zmluvy, st yyznamnej$imi zmenami

(d’alej aj ako ,.vyznamnejiie zmeny*), a tieto je moZné vykonat len na zdklade vzijomnej

dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne o&islovaného dodatku k

Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejdie zmeny

predchadza Ziadost’ Prijimatel'a ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktortd podava

Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ulel vydal Poskytovatel. Zmluva

o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’

Ziadost o zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejiie zmeny

podla ods. 6.1¢ tohto &lanku zmluvy} a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred

vykonanim samotnej vyznamneiSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejsie zmeny podla ods.

6.3 tohto &lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zinena

Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takito

vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahujo ustanovenia tykajice sa schvilenia takejto

zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto &lanku zmluvy, pridom pri schvéleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFF nevyhotovuje v pripade, ak
schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovana v &lanku | ods. 3 VZP, Prijimatel

oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciv je vaznik

Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuii NFP a stidasne je

vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'ou Prijimatel’a vratit NFP alebo

jeho &ast’ v stlade s Elankom 10 VZP, ato vo vyike, ktora je dmerna obdobiu, poCas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhPadom na charakter zmeny nie je mozné urit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doglo

k porugeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, (mernost’

k ¢asovému hladisku sa neaplikuje a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP v sitlade s ¢lankom

10 VZP. y

Zmeny spodivajuce v akceptovatePnom znifeni ciclovei hodnoty MeratePného

ukazovatePa Projektu o 5 % alebo menej oproti vy§ke ciefove] hodnoty Meratefného

ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP Prijimatel neoznamuje,

neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP ani nedochddza k akceptacii &i

schvéaleniy takejto zmeny zo strany Poskytovatela.
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6.3

6.4

6.5

6.6

1) Iné zmeny iniciované PoskytovatePom podla odseku 6.13 alebo odseku 6.17 tolito Elanku
zmluvy.

) Zmeny nfinposti Zmluvy o poskytmuti NFP podla élanku 7.2 zmluvy spbsobené
skutofnost’ami podl'a ¢lanku 140 vieobecného nariadenia.

V pripade vyznamnejSej zmeny podfa odseku 6.2 pism. €) tohto ¢lanku zmluvy, na ktord sa
nevziahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto &lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim saimotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa po¥adovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skuto¢nosti, ktord
sa mé prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spoéivajlicu v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo v pripade, Ze sa v slivislosti s Projektom
poskytuje zabezpefenie formou zéloZzného prava, ziloh, ak nie je zdloh sucasne aj
Predmetom Projektu, pri¢om zéroveii plati povinnost” Prijimatel’a podla ¢lanku 13 ods. |
pism. g} VZP,

¢} Meratelnych ukazovatefov Projektu, ak ide o zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyike ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP,

d) tykajlcej sa ome3kania Prijimatel’a so Zadatim realizicie hiavaych aktivit Projektu o viac
ako 3 mesiace od terminy uvedeného v Prilohe &. 2 zmiuvy,

e} tykajticej sa zalatia OVerejného obstardvania na hlavné Aktivity Projektu, ak sa s nim
nezaéne do 3 mesiacov od d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,

f)  tkajiicej sa prediZenia Realizicie hlavaych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy &. 2 zmluvy v silade s odsekom 6.9 tohto élanku zmluvy,

g) po&tu alebo charakteru/povahy hlavaych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz8irenie/z0iZenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvy3enie povodnej schvalengj hodnoty Meratefnych ukazovatefov
Projektu v dosledku tispor v rdmci pdvodne schvaleného rozpodtu Projektu pri zachovani

* podmienky neprekrodenia maximalnej vyiky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo siivisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle &lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajiicej podmienky poskytnutia prispevku, kiora vyplyva z Vyzvy, a spdsobu
jei spinenia Prijimatefom,

j)  pouzivaného systémn financovania,

K) spo&ivajicej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktord je opravnend v zmysle
Vyzvy,

1} Prijimatela podla &lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt’ v sdlade s podmienkami Vyzvy,

m) tykajicej sa spdsobu spolufinancovania Projektu,

n) ktord je ako vyznamnej3ia zmena oznalend v Prirutke pre Prijimatela, resp. v inom
Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmct Projekin nastala Podstatnd zmena Projektu,
tito skutolnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohte &lanku zmluvy.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto &lanku zmluvy p6jde o Podstatnli zmenu
Projektu najmi v pripade, ak djde k premiestneniu mimo opravaené (zemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siicasne aj Predmetom
Projektn. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade modu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle avodnej Sasti definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu {zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto £lanku
zmluvy) sa zmeny v Meralel'nom ukazovateli Projektu v stivislosti s vplyvom navrhovanej zmeny
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6.7

6.8

na vySku poskytovaného NFP posudzujii tak, Ze Paskytovatel' pri posudzovani poZadovane;
zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu a
je opravneny schvalit zniZenie jeho ciel'ovej hodnoty v riadne oddvodnenyeh pripadoch, pricom
cielovd hodnota nesmie klesnitf’ pod hranicu 50 % jeho vysky, ktord boia uvedend v Schvélenej
Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu o viac
ako 50 % oproti vy3ke, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, mébZe predstavovat’
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Prirucky pre prijimatela alebo iného
pristuSného Pravneho dokumentu, resp. nedosiahnutie ciela Projektu, Podstatnd zinenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Elinku zmluvy a vyvolévat’ pravne nasledky uvedend
v odseku 0.2 pism. f} tohto ¢lanku zmluvy.

Vo vzfahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo zaiZit' vysku poskytovaného NFP
primerane s ohfadom na zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatePa Projektu nad
ramec akceptovatelnej miery zniZenia pri dodrZani pravidiel uvedenych v predchéidzajicom
odseku tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatela.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pism. g) tohto ¢ldnku zmluvy péjde o Podstatné zmenu
Projektu najmii v pripade, ak posudzovand zimena viedla k tomu, Ze by sa &innost’, na ktori sa ma
NFP poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojlio ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Sase schvilenia Ziadosti o NFP a v dase
po uskutoneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Giastoéne. Na- dosiahnutie ciefa
Projekiu mdZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa
posudzuje aj z hfadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hlfadiska zmien fungovania Projekta v Obdobi
UdrZzatePnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej
vykondvania, ma writy rozsah, ktory moZno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativite vplyva na dosiahnutie ciella Projektu, je dany ziklad na to, aby takdto zmena
bola povaZovana za Podstatnit zmenu Projektu. Dalie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v tomto pripade mézu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokamentoch
v zmysle avodnej ¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poZiadat' 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy podl'a odseku 6.3 pism. d) tohto ékinku zmluvy:

a) porudil wvvedent povinnost, teda nepoZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytauti NFP, ide o podstatné porufenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajicich pre neho
zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenid povinnost, teda poZiadal vstanovenej dobe o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, a Poskytovatel’ tito Ziadost’ o zmenu schvalil, Prijimatel je povinny
zacat s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel je opravneny schvalit Zacatie realizacie hfavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, neZ aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela,

(ii) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi dodatoéni lehotu nie krat3iu ako 20 dni na
Zadatie realizdcie hfavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch
mesiacov od terminu Zadatia realizdcie hlavnyceh aktivit Projektu uvedeného v Prilohe
& 2 zmluvy pred schvilenim zmeny a novym terminom Zacatia realizdcie aktivit
Projektu po schvéleni zmeny tivala kratie ako 20 dni. Poskytnuti dodatocna lehota
zadina plynut prvym diiom v mesiaci nasledujicom po mesiaci uvedenom v Prilohe
&. 2 zmluvy v zmysle schvélenej zmeny,

(iii) ak nie je splunena podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny poskytnit’
dodatoéni lehotu.

Ak nie je PoskytovatePovi dorufené Hlasenie o realizicii hlavnych aktivit Projektn, z ktorého
nepochybne vypiyva, Ze Prijimatel’ zagal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu v novom termine
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6.9

podla Prilohy & 2 zmluvy v zmysle schvélenej zmeny, pri si¢asnom zohFPadneni dodatotnej
lehoty, ak sa aplikuje podfa bodu (it} vy3ie, takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podsiatné
poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pisnt. f) tohto dlanku zmluvy) platia nasledovné pravidia, ¢im v8ak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa Casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravnd!a uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hiavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit’ nad rimec maximéalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ldnku | odsek 3 VZP, kiord nesmie
prestahnut’ 31. december 2023, V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realiziciu
hlavnych aktivit projektov je mozné individudlne stanoveni dobu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu predlZovat’ na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b)Y  Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizdcie hlaviych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavaych aktivit Projektu, si
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ schvaii predmetnt Ziadost’
o zmenu. Poskytovatel je opmvneny schvalit ziadost’ o predizenie doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu s pravaymi t&inkami aj kinému dilu, v p11pade 7ze stym
Prijimatel’ sihlasi. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projekiu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti ojej prediZenie, t. j. obdobie medzi uplynutim pdvodne
dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti
o zmenu sa zapoditava do obdobia Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

¢} PoskytovateP neschvali prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujiicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd a kioré predlozil Prijimatef
v rémci ziadosti 0 zmenu, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel pre icely posidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o0 zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedenad pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratiia ako doba
nevyhnuind na Ukoncenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
o0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a lanku
9 odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujicimi dokladmi podia prvej vety tohto pism. ¢)
tohto odseku tohto &lanku zmluvy st najmid znalecky posudok vypracovany znalcom
v pristusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo ingj
odborne spdsobilej osoby v prisludnom odvetvi alebo odbore.

6.10 'V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie st uvedend v odseku 6.3 tohto &lanku zmluvy, je

Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskythuti NFP najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré si
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvaiice mu zo
Zakona o finannej kontrole a audite tykajice sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa
na neho povinnost’ vykonavania zdkladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podla Zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovnje, Ze
v dosledku porudenia povinnosti predloZif’ Ziadost' o zmenu najne'skor 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku zmluvy, je Poskytovatel opravneny vietky vydavky, ku
ktorym sa vztahujli vykonané zmeny, zamietnut. Prijimatel je opravneny do d'alsej Ziadosti
o platbu po splneni vsetkych aplikovatelnych podmienok opravrenosti zahrnut’ aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podana v zmysle tohto odseku
6.10 tohto Elanku zmluvy sa vzfahnje na nasiedovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akakofvek odchylka v rozpoéte Projektu tykajdca sa Opravienych vydavkov (to neplati,
ak ide o znizenie vyS8ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemé vplyv
na dosiahnutie ciefa Projektu definovaného v élanku 2 ods. 2.2 zmluvy) alebo zmena podla
odseku 6.2 pisim. d) bod (ii} tohio ¢lanku zmluvy, ktord méa vplyv na rozpodet Projektu.
Sudasf'ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade si, okrem vypluenia $tandardného formuléru
tykajceho sa  Ziadosti o zmenu, ktory vydidva Poskytovatel, aj nasledovné
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6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

informécie/lidaje:

(i) vpripade zmeny vecneho plnenia, ktorého dbsledkom je navrhovana zmena
v rozpotte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych
v rdmei zmluvného vztahu medzi Prijimatel'om a Dodévatel’om a s ustanovenim § 18
Zakona &. 343/2015,

(it} v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpotte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému
stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v ddsledku ¢oho sa navrhuje znizit'
rozpocet Projektu, odbvodnenie, Ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu, konkrétne
s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v &lanku 1 ods. 3 VZP ( vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdcie Projektu).

by Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je moZné podradit’ pod skér uvedeny rezim
zmien, bez ohladu na to, & svojim obsahom alebo charakterom predstavuji vyznamnejSiy

Zimenu.

Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &lanku
zmluvy musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’al$icho posudzovania neschvalit'.
Poskytovatel’ nie je povinny predloZenej Ziadosti Prijimatefa o zmenu vyhoviet,
V pripade neschvalenia Ziadosti ozmenu nie¢ je Prijimatel’ opravneny Realizovat’ aktivity
Projektu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizicii predmetnej zmeny doslo, budd vydavky
siivisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku posidenia Ziadosti
o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejiej
zmeny Poskytovate! zabezpeti vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto €lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvalena alebo akceptovana zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne
do pisomného, vzostupne €islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh
pripravi Poskytovatel’ v silade so schvilenou alebo akeeptovanou zmenou Zmluvy o poskytnuti
NFP a za$le na odsithlasente Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie s osobitne rieSené
v inyeh ustanoveniach Zmiuvy o poskyinuti NFP, sa vykonaji na ziklade pisomného,
ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny vepred
nstne, etektronicky alebo pisomne komunikovaf s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie
zapracovat’ do ndvrhu pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravit’ navrh pisomného a oéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zastat’
ho na odsthlasenie Prijimatelovi. Zmeny podfa odseku 6.2 pism. i) tohto élanku zmluvy si
osobitne riefené v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmiuvy.

Maximalna vyika NFP uvedena v élanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku 6
zmluvy dotknuté.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 2¢ vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finandného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvajl prava
a povinnosti alebo ich zmeny s\ pre Prijimatela zavizné, a to odo dila ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

NFP bez predchadzajiiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravay narok.
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6.17 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze ak to navrhne Poskytovatel’, uzatvoria dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude zosfiladenie rozpoctu Projektu so zdvermi z financnej
kontroly VO v stilade s &lankom 3 VZP:

a) ak rozdiel medzi vyikou Celkovych opravrenych vydavkov uvedenou v rozpoéte Projektu
avyskou prisluinych Celkovych opravnenych vydavkov vyplyvajlicich zvysledku
jednotlivého VO na zaklade zéverov z finanénej kontroly VO zo strany Poskytovatela je
rovny alebo vy3si ako swma 30 000 Eur (slovom: tridsattisic eur), alebo

b) po obozndmeni sa Prijimatela so zavermi z finan&nej kontroly vietkych VO tykajucich sa
Realizacie aktivit Projektu, v pripade, ak rozdiel medzi vyskou Celkovych opriavnenych
vydavkov uvedenou v rozpotte Projektu a vyikou prislusnych Celkovych opravnenych
vydavkov vyplyvajucich z vysledku vietkych VO na zaklade zaverov z financnej kontroly
VO zo strany Poskytovatela je rovny alebo vy§5i ako suma 30 000 Eur (slovom: tridsat'tisic
eur),

6.18 Privne G€inky vo vztahu k opradvnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanii:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytovatel’ akceptuje podfa ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny defi, kedy zmena skutotne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel neakceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, st vydavky siivisiace s takouto zmenou Neopravaenymi vydavkami, ibaze
déjde k jej neskorfiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu;
v takom pripade pravne Gi¢inky zmeny nastanti podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a
pism. ¢) alebo pod¥a pism. d) tohto odseku tohto &lanku zmluvy,

¢} pri vyznamnej$e] zmene, na ktori sa vztahuje ods. 6.3 tohto Clanku zmluvy (ex ante
vyznamnejéta zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarny den
odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatefa PoskytovatePovi, ak bola zmena
schvilena, alebo v neskorii kalendarny deit odschlaseny Poskytovatelom v ramci
schvilenta Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene, na ktortt sa vztahuje ods. 6.10 tohto &lanku zmluvy (ex post
vyznamnej$ia zmena), v kalendarny deil, kedy vyznamnej$ia zmena nastala, ak bola zmena

- schvalena alebo vneskor$i kalendarny dein odsihlaseny Poskytovatefom v ramci
schvalenia Ziadosti 0 zmenu.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a G&innost’ v shlade s § 47a Obéianskeho zdkonnika nadobiida kalendarnym
diiom nasledujiicim po kalenddrnom dni jej zverejnenia PoskytovateTom v Centralnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel st obaja povinnymi osobami podlia Zikona ¢€.211/2000 Z.
z., vtakom pripade pre nadobudnutie GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmliuvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podia
tohto odseku 7.1 tohto Clanku zmluvy sa rovnako vztahujh aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2 Zmiuva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu ur¢itl a jej platmost’ a iéinnost’ konéi schvalenim
poslednej Nésledne] monitorovacej spravy, ktorti je Prijimatel povinny predloZit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim &lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a innost’
Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) é€lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a ii¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
potomic datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

a) <Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a d€innost” konéi 31, decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vzt'ahov medzi Poskytovatefom
a Prijimatel'om na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;
b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruenia povinnosti vyplyvajiicich pre Prijimatefa (z &lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priom ich platnost a UCinnost konéi s platiost'ou
a f¢innost'ou predmetnych &lankov;
¢) ak vrémci Projektu alebo v stivislosti s nim doslo k poskytnutiu tdtnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ élanku 10 a Clanke 19 VZP trvad po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
pisimena ¢), ak z pisimen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto &lanku zmluvy nevyplyvaji dlhie
lehoty:
(i) platnost atcinnost &lanku 19 VZP kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
(ii) platnost’ a alinnost’ &lanku 10 VZP v sivislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z Pridvnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Nislednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) aZ ¢) tohto odseku tohto &lanku zmluvy sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP, t.j. len na ziklade ozndmenia Poskytovatela

Prijimatelovi) v pripade, ak nastanii skutonosti uvedené v &lanku 140 veobecného nariadenia
o gas trvania tychto skutoénosti,

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel mdZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym mdze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativae ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdvnenost’ Projektu vzmysle podmienok, ktoré viedli kschvaleniu
Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v silade
s &lankom 10 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji (&inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost® tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v silade s ¢lankom [0 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanoventie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvané ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany 6&el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zévizkovy vzfah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich privne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods, 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vypl¥va zo zdhlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na dvodnej strane. Vetky spory, ktoré vzniknlt zo Zmiuvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukondenie Zmluvné strany prednostne riesia

Strana 19 2 20



vyuzitim ustanoveni Cbchodného zikonnika a d'alej pravidicl a zaékonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a 3.6 zmluvy, d'alej vzdjomnymni zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze
sa vzadjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v s(vislosti s plnenim zavizkov podl'a Zimluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvistosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany bud( vietky spory
vzniknuté zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie,
riedif namiestne a vecne prisludnom stde Slovenskej republiky podla priavneho periadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zakona Ndrodnej rady Slovenskej
republiky €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorich predpisov Poskytovatel
kond v mene §tatu pred sudmi a inymi orgénmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o
poskytauti NFP, ktoré sa tykajli majetku §tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spravcom by mal byt podla uvedeného zdkona alebo podla osobitrych predpisov.

7.8  Zmiuva oposkytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovate!. Uvedeny
potet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.8 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskyinuti NFP désledne precitali, jej obsahu
apravnym Géinkom z nej vyplyvajlicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne
slobodné, jasné, urdité a zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nlidzi ani za
napadne nevyhodnych podmienok, podpisvjlice osoby st opraviené k podpisu Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha &. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Podrabny rozpotet Projektu

Priloha ¢. 4 Finanéné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha &. 5 Meratefné ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného

mechanizmu

Za Poskytovatel'a, v Bratisiave, dita:

Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluzobného tradu

Za Ptijimatela, v Sielnici, dita:

Ing. Roman Vajs, konatel

Strana 20 z 20



